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)))) لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و ( ( ( ( قالَه قالَه قالَه رْوانَ    قالَهمرْوانَلمرْوانَلمرْوانَلمنِ            لنِبنِبنِبكَمِ         بكَمِالْحكَمِالْحكَمِالْحرَةِ قالُوا    الْحصرَةِ قالُوا بِالْبصرَةِ قالُوا بِالْبصرَةِ قالُوا بِالْبصذَ : : : :  بِالْبذَ أُخذَ أُخذَ أُخـرْوانَ     أُخـرْوانَ مـرْوانَ مـرْوانَ مم        
الـسلام إِلـى   الـسلام إِلـى   الـسلام إِلـى   الـسلام إِلـى     علَيهِمـا  علَيهِمـا  علَيهِمـا  علَيهِمـا     الْحـسينَ الْحـسينَ الْحـسينَ الْحـسينَ      و  و  و  و     الْحسنَالْحسنَالْحسنَالْحسنَ    يوم الْجملِ، فَاستَشْفَع يوم الْجملِ، فَاستَشْفَع يوم الْجملِ، فَاستَشْفَع يوم الْجملِ، فَاستَشْفَع   أَسيراً أَسيراً أَسيراً أَسيراً    الْحكَمِالْحكَمِالْحكَمِالْحكَمِ            بنُبنُبنُبنُ    

يبايِعـك يــا  يبايِعـك يــا  يبايِعـك يــا  يبايِعـك يــا  : : : : فَخَلّـى ســبِيلَه فَقـالا لَـه   فَخَلّـى ســبِيلَه فَقـالا لَـه   فَخَلّـى ســبِيلَه فَقـالا لَـه   فَخَلّـى ســبِيلَه فَقـالا لَـه    نَ علَيـه الـسلام فَكَلَّمـاه فيــه،   نَ علَيـه الـسلام فَكَلَّمـاه فيــه،   نَ علَيـه الـسلام فَكَلَّمـاه فيــه،   نَ علَيـه الـسلام فَكَلَّمـاه فيــه،   أَميرِالْمـؤْمني أَميرِالْمـؤْمني أَميرِالْمـؤْمني أَميرِالْمـؤْمني 
لى فـى  لى فـى  لى فـى  لى فـى   ؟ لا حاجةَ؟ لا حاجةَ؟ لا حاجةَ؟ لا حاجةَ    عثْمانَعثْمانَعثْمانَعثْمانَ    اَو لَم يبايِعنى بعد قَتْلِ اَو لَم يبايِعنى بعد قَتْلِ اَو لَم يبايِعنى بعد قَتْلِ اَو لَم يبايِعنى بعد قَتْلِ : : : : علَيه السلامعلَيه السلامعلَيه السلامعلَيه السلام أَميرَالْمؤْمنينَ؟ فَقالَأَميرَالْمؤْمنينَ؟ فَقالَأَميرَالْمؤْمنينَ؟ فَقالَأَميرَالْمؤْمنينَ؟ فَقالَ

هتعيبهتعيبهتعيبهتعيإِنَّها إِنَّها إِنَّها إِنَّها ! ! ! ! ب    كَفكَفكَفى            كَفنعباي ةٌ لَويودهىينعباي ةٌ لَويودهىينعباي ةٌ لَويودهىينعباي ةٌ لَويودهي        هدبِيهدبِيهدبِيهدبِي      رلَغَد رلَغَد رلَغَد رلَغَد    هتببِسهتببِسهتببِسهتبقَـةِ الْكَلْـبِ       بِسرَةً كَلَعإِم قَـةِ الْكَلْـبِ   ، أَما إِنَّ لَهرَةً كَلَعإِم قَـةِ الْكَلْـبِ   ، أَما إِنَّ لَهرَةً كَلَعإِم قَـةِ الْكَلْـبِ   ، أَما إِنَّ لَهرَةً كَلَعإِم أَما إِنَّ لَه ،
،أَنْفَه،أَنْفَه،أَنْفَه،أَنْفَه  وه و وه و وه و وه شِ    ووالْأَكْبشِأَبوالْأَكْبشِأَبوالْأَكْبشِأَبوالْأَكْبنْ    أَبم و نْهةُ متَلْقَى الْأُمس ةِ، وعبنْ الْأَرم و نْهةُ متَلْقَى الْأُمس ةِ، وعبنْ الْأَرم و نْهةُ متَلْقَى الْأُمس ةِ، وعبنْ الْأَرم و نْهةُ متَلْقَى الْأُمس ةِ، وعبالْأَر   هلْدو هلْدو هلْدو هلْدرَ    ومماً أَحورَيمماً أَحورَيمماً أَحورَيمماً أَحوي. 

  

  درباره مروان

 

از پسران مروان مگر پس از كـشته   خبر غيبى از حكومت چهار فرمانرواى فاسد،

دسـت او دسـت   ! نيـست  شدن عثمان با من بيعت نكرد؟ مرا به بيعت او نيـازى 

آگـاه   شـكند،  يهودى است، اگر با دست خود بيعت كند، در نهان بيعـت را مـى  

باشيد، او حكومت كوتاه مدتى خواهد داشت، مانند فرصت كوتاه سگى كـه بـا               

و ) قوچهـاى چهارگانـه  (پدر چهار فرمانرواست او . خود را پاك كند زبان بينى

 .پسرانش روز خونينى خواهند داشت امت اسلام از دست او و

 


